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naeh seu laehz kaar kuanz pawhz,
lan khahz wiun ruk. Pawhz keuh lao
mok daz, beuk cawng nam neuk peur
tahz daz nam aez punyz, lao mok
kheuiz daz ceun diz. Pawhz keuh
tahz lan khahz wah. Kuanz kheuiz
tahz pao. Posz keui, lek keui wa
truz. Hnhz kaw dawkz yawt cawng,
naeh keu ponz, hnhz kaw nam puny.




Teu maakz samz rawhz, tuhz keutz
lahz. Hnhz kaw wis thengz lahz an
diz samz naeh nahz teu maakz.
Hnhz kaw dawkz yawt cawng. Samz
heungz baaiz, hnhz kaw punyz.
Pawhz keuh kaw wa truz. Samz
maanyz, "Anz mih teu?" Hnhz kaw
lao daz, "Teu, kiutz nyaenz awh."
Pawhz keuhz kaw daz, “Az! Kuanz
kheuiz nam laai lawng.”
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Pawh keuh kaw lao kuanz kheuiz
daz, "Mih khahz wah, aez ohz tahz
pao," kaar kaw wa bawnz lek hawkz.
Cao kheuiz weng leh klohz.

Hnhz kaw weng, klohz klohz weng
lan, samz awlz heunyz klui klui klaai
klaai, weng maanyz keunz daehz,
keunz keuh daz, "Ohz nam mas klui
klui klaai klaai ohz a." Hnhz kaw lan
lao meu rae pawhz daeh, ihz daz

klohz, klohz.



Hnhz kawz weng thaengz, klohz,
klohz weng meu rae, samz awlz reu
kut peurz lae. Hnhz kaw daz, peurz
phur phur phaar phaar, weng
maanyz keunz daehz samz daz nam
mas phur phaar. Samz lan lao meu
rae pawhz daehz, keunz ehz daz
nam mas phur phur phaar phaar da.
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Phir phir
Phaer phaer
S

Kheuiz kaw bawnz weng thaengz
seu laehz. Samz awlz waerz peurz
phir phir phaer phaer, weng maanyz
keunz daehz. Keunz keuh kaw nam
mas. Hnhz kaw lao meu rae pawhz
daeh, pawhz keuh kaw cao aez
kheuiz tahz pao. Pawhz keuh lao

mok daz yak rawhz. Ruk raak rawhz
khru khru khra khra.



Hnhz kaw daz, "Yak rawhz ruk
raak." Ruk raak samz rawhz tikz
tikz. Hnhz kaw raak usz usz. Thz
kaw ngarz heungz ihz kaw leh hacz
maai. Kiutz kingz boh yangz haz,
pawhz keuh kaw wa truz.




"Cih naehz lah ihz daz yak rawhz,
samz rawhz". Kuanz kheuiz samz
daz "Ruk raak keu diz rawhz tikz
tikz ohz kaw hiutz baaiz baaiz".
Pawhz keuh kaw leh yangz haz cak
aez kai kingz hnhz. Hnhz kaw seuz
baaiz. Kaar kuanz pawhz kaw

deungz kingz lek an diz.




Samz cao kheuiz lan lawk yawt klohz
kingz lek anz wa sinz, hnhz kaw
lawk yawt.

Tor rawn raangz lae klianyz boh diz.
Hnhz kaw leh seun dawhz khaehz tiz
aez kingz lek tuhz klohz an diz.
Pawhz keuh mony aez hnhz. Hnhz
kaw lao daz "Lek ngaz kak ohz".
Kawp peu kuanz kheuiz nam laai
lawng, nam bawnz suamz.
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Lets grow a Hbrary
O Bloom.



